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  1.Madárfütty


  2003. június 25-26.


  TIMMY MOSOLYOGVA TÁMASZKODOTT fekete Mercury Cougarom csomagtartójának. A füléhez mobiltelefont szorított, és mosolygott. Szemét gazember, pont olyan nyugodt volt, mint máskor. Egy éve volt a társam, ezalatt voltunk pár elég meredek szituban közösen és szólóban is, de soha nem stresszelt. Ugyanolyan önelégült és egoista volt, mint egy kakas a tyúkólban  a komplett ellentétem.


  Fel-alá járkáltam előtte, és azt gyakoroltam, pontosan mit is fogunk mondani Hells Angels-beli testvéreinknek. Rágyújtottam utolsó cigarettámra, és elhajítottam az üres dobozt.


  Bassza meg!


  Még csak reggel 10 óra volt, és már elszívtam egy dobozzal abból a kartonból, amit ma reggel vettem. Timmy közben nyugodtan telefonált.  Persze hogy szeretlek, bogaram. Nemsokára otthon leszek.


  Öt perce ilyeneket gügyögött a telefonba. Rámeredtem.


  Faszom van már, macsókám? Tedd már le!


  Timmy felemelte a mutatóujját, és semmitől sem zavartatva folytatta a beszélgetést.


  Oké. Most mennem kell, bogaram. Imádlak benneteket. Oké. Ma este találkozunk.  Végre letette.


  Mi a dráma, Bird? Sima ügy lesz.


  Ja, semmi dráma, tényleg  mutattam rá a lábunk előtt heverő fickó hullájára.  Csak annyi, hogy ha nem veszik be, úgy végezzük mi is, mint ez a seggfej.


  Az út menti árokban egy ősz hajú, fehér férfi hevert, széthasadt fejjel, hogy látszott az agyveleje is, aminek egy része szürkés, gusztustalan masszaként terítette be a földet. Mellette Joby .380-as pisztolya csillogott, körülötte vérfoltok, sötét, ismeretlen csillagképekbe rendeződve a sárga homokban. A farmerét lilás, megszáradt vérfoltok csúfították el, bokáját és csuklóját szigszalaggal kötötték gúzsba, a bőre már zöldes árnyalatban játszott. Legalább 37 fok volt, a lassan alvadó vérre és a nedvesen csillogó agyvelődarabokra csak úgy gyűltek a legyek. A hullán fekete bőrdzseki volt, aminek vállrészén egy íves felvarró hirdette, melyik klubhoz tartozik: Mongols.


  Szerinted meghalt?  kérdeztem.


  Felejtősebb, mint a diszkótánc. Baszki, az ott az agya a porban  hajolt közelebb Timmy.  Ja, szerintem nagyon is halott.


  Felegyenesedett, és köpött egy hegyeset az árok túlsó oldalán kornyadozó bokorba.


  Ember, biztosra kell mennünk. Ha azzal megyünk haza, hogy kinyírtunk egy Mongolt, legalább legyünk benne biztosak, hogy másnap nem sétál be a kocsmába vigyorogva.


  Nyugi van, Bird! Mit is mondott Lionel Ritchie? Csak lazán, mint vasárnap hajnalán.


  Sajnos énekelni is kezdett hozzá. Nem volt jó hangja.


  


  Why in the world would anybody put chains on me?


  Ive paid my dues to make it.


  Everybody wants me to be what they want me to be.


  Im not happy when I try to fake it!


  Ooh, Thats why Im easy. Yeah.


  Im easy like Sunday mornin.


  


  Elvigyorodtam.  Jól, van, igazad van. És ha mégsem, úgy is mindegy. Már túl messzire mentünk.


  Ezen Timmy elgondolkozott egy percre.  Azt hiszem, ebben igazad van.


  Rálapátoltunk némi földet a hullára, és lefényképeztük. Levettük róla a dzsekijét, egy dobozba gyömöszöltük, majd beültünk az autóba, és elindultunk haza, Phoenixbe.


  


  


  TIMMY VEZETETT, én meg telefonáltam. Miközben arra vártam, hogy valaki végre felvegye a telefont a klubházban, rágyújtottam. Mély slukk be, füst lent tart, kifúj. Nagy sokára egy hang:


  Skull Valley.


  Bobby? Itt Bird.


  Mi a fasz van?


  Teddy ott van?


  Nincs  felelte Bobby Reinstra komoran.


  Úton vagyunk hazafelé.


  Kivel?


  Én és Timmy.


  És a Fater?


  A Fater Mexikóban maradt.


  Szóval a Faternak annyi.  Hallottam, ahogy rágyújt. Akkor szokott vissza, amikor megismert.


  Valahogy úgy.


  Hűha!  mondta Bobby, és hallottam, ahogy beleszív a cigibe. Ő is lent tartotta a füstöt.


  Erről majd még beszélnünk kéne  folytattam. Bobby ettől kicsit felvillanyozódott.


  Ja, ja, persze. Mikor értek ide?


  Hamarosan. Hívlak, ha a völgybe érünk.


  Oké. Vigyázzatok magatokra!


  Úgy lesz. Nincs semmi gáz. Holnap találkozunk.


  Rendben, haver.


  Befejeztem a hívást, és Timmyre néztem.


  Bevette. A Fater halála nekünk dolgozik.


  Ő mintha meg sem hallotta volna. Biztos a feleségére és a gyerekeire gondolt. Timmy rendes fazon volt. Kibámultam az ablakon, és a szürke aszfaltot meg a barnás kaliforniai fenyőket néztem. Az Arizona állambeli Phoenix városának késő délutáni fényei úgy néztek ki Timmy feje mögött, mintha egy film jelenetében látnám viszont, a moziban.


  


  


  MÁSNAP EGY Pizza Hutban kajáltunk hármasban: JJ, Timmy és én. Még nem találkoztunk sem Bobbyval, sem a többiekkel. Azt akartuk, hogy egy kicsit főjenek a levükben. Megcsörrent JJ telefonja. Megnézte, ki keresi, majd rám meredt. Vállat vontam, tovább ettem a szalámis pizzámat, és bólintottam. A csaj felvette a telefont, aztán vigyorogva beleszólt:


  Halló? Szia, Bobby! Nem, nem tudom, hol van. Te igen? Mikor? Mit mondott? Hogy mit??? Bobby, ez mi a faszt jelent?? Fater… Fater halott?


  Halkabb, elcsukló hangon folytatta, mint aki nagyon meg van ijedve.


  Bobby, a frászt hozod rám! Gőzöm sincs, mi a fasz van! Ma reggel kaptam egy dobozt a postán. Nogalesből, Mexikóból küldték.


  Eltartotta a telefont a fülétől, és bekapott egy szelet sült paprikát. Halkan rágcsálta, majd ivott egy korty jeges teát.


  Lófaszt, Bobby! Én ugyan ki nem nyitom! Nem! Felejtsd el! Majd ha Bird hazaér.


  JJ félelme meggyőző volt, és hatásos. A tervünk bejött. Hátradőltem a bokszban. Nem úgy néztünk ki, mint az átlagos zsaruk, de úgy sem, mint pár átlagos, beépített ügynök. Nagyon durván festettünk: Timmy és én is kopaszok voltunk, izmos testünket tetoválások borították. JJ egy aranyos arcú, az egészségtől kicsattanó, zöld szemű csaj. Az én szemem kék, és mindig élénken csillog, Timmyé barna, a tekintet bölcsességet sugárzott. Csontos ujjaimon koponyákkal, villámokkal, saskarmokkal díszített ezüstgyűrűk sorakoztak. Hosszú, kócos kecskeszakállamat laza varkocsba fonva hordtam. Fehér atlétatrikó volt rajtam, pont úgy, mint JJ-n, Timmy pedig egy ujjatlan fekete pólóban ült, amin a szíve felett a skull valley  graveyard crew, azaz skull valley  éjszakai műszak felirat látszott. Zöld katonai gyakorlóban és vietnami papucsban ültem a pizzériában, ők ketten farmerban és csizmában. Mindhármunknál volt fegyver, és meg sem próbáltuk a ruhánk alá rejteni őket. Arizona államban a törvény nem tiltja, igaz?


  JJ folytatta a beszélgetést:


  Nem, Bobby, nem. Nem megyek át a csehóba, és nem viszem magammal a dobozt. Megvárom, hogy Bird hazaérjen. Oké. Rendben. Szevasz!


  Letette a telefont, visszafordult, és szarkazmustól csöpögő hangon megkérdezte.


  Nos, drágám, mikorra várhatlak?


  Elvigyorodtam.  Már csak percek kérdése.


  Alig várom!


  Felröhögtünk, majd befejeztük az evést. Hónapok óta tartott már a művelet, és nagyon kemény napjaink voltak. Most viszont látszott a fény az alagút végén. Kis szerencsével Timmy és én is a Hells Angels teljes jogú tagjai leszünk, JJ pedig egy Angel hivatalos oldalbordája.


  Már ha van egy kis szerencsénk.
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  2.Szörcsögő mellsebem


  1987. november 19.


  NEM TIPIKUS ZSARUCSALÁDBÓL SZÁRMAZOM. Nem lakótelepi gettóban nőttem fel, nem vert az alkesz apám. Középosztálybeli, fehér család a miénk, volt biciklim, baseballkesztyűm, és a családdal rendszeresen vakációztunk. Fociztam, és volt is hozzá érzékem. Az egyetemre is sportösztöndíjjal kerültem be, az Arizona Wildcats elkapója voltam. Az első évben, 1982-ben napi két edzéssel kezdtük az edzőtábort, 37 fokban, egy Douglas nevű arizonai lyukban. Az edzőpálya a sivatag közepén feküdt, a műfüves talaj mellett egy-két méternyi cserje kornyadozott, aztán jött a kaktusz. A legtöbb elkapó mindent megtesz azért, hogy lefussa a védelmet, és az ő elkapásával nyerhessék meg a meccset. Váll felett elkapott, szép passzok és a bálkirálynő megfektetése  ez a céljuk. Utóbbit én sem bántam volna, de én nem ez a fajta játékos voltam. Ezt az edzők is nagyon jól tudták, így én csak a hatodik számú játékos lehettem a posztomon. Ezen változtatni kellett.


  Amikor egy keresztpasszos játék jött, vagy valakinek oda kellett csapnia egy védőnek, engem küldtek pályára. Akcióról akcióra a szart is kiverték belőlem. Az egyik támadásnál kifelé kanyarodtam, de a labda túl hosszú volt. Kirohantam az oldalvonalon túlra, be a sivatagba, és utánavetődtem. Elkaptam, de egy kaktuszmezőn landoltam. Cholla kaktusz volt, a legszemetebb az összes közül  az edzés hátralevő részét azzal töltöttem, hogy az arcomból és a karomból fogóval szedegettem ki a tüskéket. A többiek kiröhögtek, mert ki az a barom, aki egy hosszú passz után így rohan, és egy kaktuszban ér földet?


  Másnap megnéztem a rangsort: az első helyre tettek, és egyetemi karrierem alatt innentől ezt senki nem tudta elvenni tőlem, bármilyen gyors is volt.


  Mire lediplomáztam, a bajnokság egyik legjobb elkapója voltam, de a játékosügynökök csak lanyha érdeklődést mutattak irántam. Elmentem a profi liga edzőtáborába, ám amint a pályára léptem, tudtam, hogy semmi esélyem nincs. Az egyik játékos-megfigyelő fogalmazott a legpontosabban: Mindenki megtanulhatja azt, ahogy elkapod a labdát. Te viszont soha nem leszel olyan gyors, mint a többiek. A velem egyidősek között olyan lassú voltam, mint egy lajhár. Vance Johnson, Al Toon, Andre Reed, Eddie Brown és Jerry Rice. Talán hallották a nevüket.


  Tisztában voltam azzal, hogy egy 2-3 éves karriert össze tudok hozni még így is, de ez azt jelentené, hogy minden idény előtt bizonyítanom kellene az edzőtáborban, és legfeljebb a harmadik vagy negyedik számú elkapó lehetek egy profi csapatban. Az álmaim szertefoszlottak, és nem tudtam, mihez kezdjek. Hozzászoktam, hogy a közönség üvölt a lelátón, és rászoktam az adrenalinfröccsre. Nem tudtam csak úgy elereszteni.


  Végül a bűnüldözésben kötöttem ki. Fiatal voltam, és kajakra bevettem a zsarusorsról szóló hollywoodi maszlagot. Az FBI és a Titkosszolgálat is felmerült bennem, de a végén az ATF-nél kötöttem ki (Bureau of Alcohol, Tobacco, and Firearms  Alkohol- és Dohánytermékek, illetve Lőfegyverek Forgalmával Foglalkozó Iroda), ahol az egyetemi sztárfutballistából kőkemény beépített ügynököt faragtak. Az egyik első gyakorló bevetésemen történt, így:


  Egy bizonyos Brent Provestgaardot kellett bevinni, mert alighogy kijött a kóterből, máris beszerzett egy .38-as pisztolyt. Az ATF letartóztatásainak legnagyobb hányadát az ilyen ügyek teszik ki: börtönviselt személy illegális fegyvertartása. A helyszín külterületének biztosítása volt a feladatom, a kiképzőtisztem, Lee Mellor volt a partnerem. Egy lepukkant, 1983-as Ford Monte Carlóban mentünk a helyszínre, Provestgaard anyjának a házához, a tucsoni reptértől délre. A nő azt mondta, a fia nincs otthon, de előbb-utóbb hazaeszi a fene. Megköszöntük, leléptünk, és elrejtőztünk a közelben. Azt viszont Mrs. Provestgaard elfelejtette közölni velünk, hogy a fia megfogadta, hogy soha nem megy vissza a sittre, és miközben mi a környéken várakoztunk, ő éppen a bokrok között próbálgatta a pisztolyát.


  Motoron érkezett. Mi lecsaptunk, ő meg inkább elrohant. Utánaeredtem, lehagytam minden társamat, és nem foglalkoztam a paranccsal, hogy maradjak veszteg. A profi futballban 40 métert 4,6 mp alatt lefutni nem nagy truváj, de a zsaruk között ezzel én voltam a menő. Rohantam utána, mint az állat, de jobban ismerte a környéket, így lerázott. Visszamentem a többiekhez, akik persze elkezdtek cinkelni, hogy nem arról volt szó, hogy én valamiféle szupersportoló vagyok, erre kiderül, hogy egy hetvenkilós, motoroscsizmás kábszeres is le tud futni? Azt is megkaptam, hogy már érthető, miért nem az NFL-ben vagyok, hanem az ATF-ben.


  Az egyik szomszéd elkezdett kiabálni, hogy látja a palit. Utánarohantunk. Első amatőr hibám: mindegy, hogy kétrét görnyedsz, mert úgy kifulladtál az üldözésben, SOHA nem veszed le a golyóálló mellényt.


  Én levettem.


  Kettéoszlottunk. Én a főnököm, a közkedvelt Larry Thomason mögött lépkedtem. Egy út és egy építési telek közötti bozótos, gazos részen haladtunk előre, derékig érő fűben, alacsony cserjék között. Aztán szépen elsétáltunk a bokrok között lapuló Provestgaard mellett. A szemem sarkából láttam csak meg, egy villanás volt mindössze. Mielőtt reagálhattam volna, már rám fogta a fegyverét.


  Dobd el, baszd meg!  üvöltötte.


  Na persze! A pisztolyomat, egy .357-es Smith & Wessont a kezemben tartottam, a csöve 45 fokos szögben a földre mutatott. Felhúzta a .38-as kakasát, és tovább üvöltött.


  Kinyírlak, baszd meg! Dobd el a fegyvert!


  Lassan visszatettem a revolvert a pisztolytáskámba, és felemeltem a kezem. Thomason ekkor töltött csőre. Látta Provestgaardot, de egy rövid csövű pisztoly volt a kezében, a fickó meg tíz méterre állt. A főnököm pontosan tudta, hogy ha tüzel, jó eséllyel engem fog eltalálni. Kivárt. Jól döntött, ami viszont súlyosan befolyásolta az életét: ő volt a főnököm, akinek az a dolga, hogy egy tapasztalatlan kezdőt megtanítson egy veszélyes szakma fogásaira. Soha nem bocsátotta meg magának, hogy nem lőtt. Hiába mondtam neki ezerszer, hogy az én hibám volt.


  A környéket felkutató társaim reagáltak a kialakult helyzetre. Amikor Provestgaard meglátta az üresen álló autónkat, üres tekintete helyén valami felcsillant a szemében. Eldöntötte, hogy mindenáron kijut a csávából. A fegyverét kinyújtott kezében tartotta maga előtt. Azt terveztem, hogy ha elég közel kerül hozzám, megrántom a karját magam felé, és lefegyverzem. A tervem akkor ment füstbe, amikor leeresztette a karját, és mire feleszméltem, már mögöttem volt, és egyik karjával a nyakamat szorította. Éreztem a fegyver hideg csövét a halántékomon.


  Na, ez nagyon nem tetszett. Korábban esett az eső, a bokrok illata olyan volt, mint egy valószínűtlenül tiszta udvaré, amivel mindig is a mennyországot azonosítottam, fogalmam sincs, miért. Reméltem, hogy nem fogom megtudni, igazam van-e. Provestgaard az autóhoz vonszolt, és belökött a volán mögé, ő pedig beült mögém. A fegyvert a fejemhez szorította. Az autót fegyveres ATF-ügynökök vették körbe, és folyamatosan üvöltöztek.


  Indíts, baszd meg!  szólt rám Provestgaard.


  Nem engedelmeskedtem. A slusszkulcs benne volt a zárban, de nem fordítottam el, mire a nyakamhoz nyomta a fegyvert. Azon járt az agyam, hogy kössem-e be magam, és hajtsak-e neki az első villanyoszlopnak, vagy hagyjam, hogy meglőjön, aztán várjam meg, míg a többiek végeznek vele? Vagy reménykedjem, hogy egyikük most azonnal fejbe lövi? Vagy bukjak le hirtelen, és várjam meg, míg szitává lövik? Vagy… Ejtsem le a kulcsot? Igen, ez jó ötlet. Ha már meg kell halnom, magammal viszem őt is. Kivettem a kulcsot a zárból, és leejtettem a padlóra.


  Elejtettem a kulcsot  mondtam neki.


  A kurva anyádat!


  Előrehajoltam, hogy felvegyem, és Provestgaard velem együtt mozdult. Mellor, aki a legközelebb volt az autóhoz az anyósülés oldalán, benyomta a fegyvere csövét az ablakon, és beleeresztette a tárat. A többiek is tüzet nyitottak. A testébe fúródó golyók hamar végeztek a fickóval, de nem elég gyorsan: a keze reflexszerűen megrándult, és a fegyvere elsült. A lövés a lapockáim között ért, a golyó óriási mázlimra elkerülte a gerincoszlopomat, átment a bal oldali tüdőlebenyem felső részén, és a kulcscsontom alatt távozott a testemből.


  Provestgaard meghalt, nekem meg lett egy lyuk a mellkasomon.


  Szörcsögő mellsebnek hívják az ilyet, mert amikor levegőt veszel, az a lyukon keresztül közvetlenül az összeomló tüdődbe jut. A vér úgy folyt a sebből, mint egy csapból a víz. Kirángattak az autóból, Provestgaardot megbilincselték (a szabály az szabály), és arccal felfelé a földre fektették. Engem azonnal a hátsó ülésre fektettek, ahol Provestgaard vérében és mocskában fetrengtem. Thomason beugrott a volán mögé, és padlógázzal indult a kórházba. Útközben hol elvesztettem az eszméletemet, hol magamhoz tértem. Imádkoztam, és bocsánatot kértem a szüleimtől, hogy nem lett belőlem elég jó rendőr, és nem lehetnek rám büszkék. Aztán elájultam, és csak a kórházban tértem magamhoz, ahogy ott fekszem a hordágyon, miközben a rém gyorsan mozgó plafont bámulom. Halkan hallottam, ahogy a nővérek idegesen beszélgetnek mellettem, a beteghordó lépteinek hangjára is tisztán emlékszem, ahogy tempósan tolt maga előtt. Az arcom felett két nagy orrlyukat láttam, felette rendezetlen barna fürtöket és egy fityulát. Egy nővérke volt.


  Meg fogok halni?  kérdeztem.


  Rám nézett. Jó csaj volt, örültem neki. A bal kezét a mellkasomra tette.


  Elég súlyos a sebe. Egyelőre nem tudjuk, megússza-e.


  Erre elájultam.


  Iszonyú fájdalom rángatott vissza a sötétből, a felsőtestem majd szétszakadt. Egy kisfiús arcú rezidens éppen egy csövet tolt be a mellkasomba egy szikével vágott résen át, nehogy megfulladjak a saját véremben. A csővel akarták a vérrögöket is kitakarítani a műtét előtt, ami olyan fájdalommal járt, amilyet még soha nem éreztem. Egy két és fél centi átmérőjű csövet toltak be a mellkasomba egy seben keresztül, ami pont olyan érzés volt, amilyennek hangzik. Nem kaptam érzéstelenítést, mert nem volt rá idő. Haldokoltam. A csövet bámultam. Egy pumpára kötötték rá, és vért meg valami szmötyit szivattyúztak ki rajta keresztül. Amikor ezzel végeztek, a rezidens egy monitorra mutatott. Büszkén mondta, hogy egy söntöt helyeztek be a combartériámba, amin át egy kamerát vezettek a testembe. A szívemet nézik meg vele, mondta, és igyekeznek megállapítani, milyen roncsolást végzett a golyó. Hű, ez durva, gondoltam, és megint elájultam.


  Arra tértem magamhoz, hogy majd megfagyok, és tökpucéron fekszem valahol. Egy nővérke hajolt az ágyékom fölé, és egy vékony cső volt a kezében. Kuncogott. Megkérdeztem tőle, hogy mégis mi olyan vicces. Persze tudtam, hogy farkamon röhög, ami a hidegben nem volt nagyobb, mint egy 12 éves gyereké. Összeszedtem minden erőmet, és folytattam:


  Nem érdemel egy kicsivel több tiszteletet az a fickó, akinek most éppen holtan kéne hevernie valahol? És egyébként, hogy hívják magát?


  A nővérke felegyenesedett, és bedugta a katétert. Betakart, és a tenyerét a homlokomra tette. Megint elájultam.


  Ismét magamhoz tértem. Egy ágyban feküdtem, egy privát kórteremben. A helyiség tele volt a szokásos gépekkel, mind pittyegett valamit. A karomból infúzió lógott, az éjjeliszekrényen virágok álltak vázában, az ágy korlátjára lufikat kötött valaki. Az egyik széken egy hatalmas plüssmackó ült. A lábamat felpolcolták, a mellkasomból valami cső lógott ki, a seb körül tapasz és géz. Megszólalt egy újabb sípoló hang, de a ritmusa más volt, mint a többinek, amik a szívműködésemet és a légzésemet ellenőrizték. Beindult egy szervomotor valahol. Tíz másodperc sem telt el, és kezdtem elszállni. Boldog voltam, és ismét elájultam.


  Felébredtem, elájultam, megint felébredtem, megint alámerültem a sötétbe. A nővérkék kicserélték az ágytálamat, és szivaccsal mosdattak le. Kezdett visszatérni az erőm, kikászálódtam az ágyból, és az infúziós állványt meg a morfiumadagolót magam után húzva sétálgattam. Pár nappal később már egyszer végig tudtam menni a folyosón. Egy hétre rá az egész osztályt is be tudtam járni. Az, hogy ennyire legyengültem, szokatlan, új érzés volt, ami alázatra tanított, hiszen arra ráébredni, hogy gyengék vagyunk, és csak annyit bírunk, amennyit a testünk enged, elég sokkoló élmény. Az elménk hangsúlyosabb szerepet kap a mindennapokban, de soha nem szabad elfeledni, hogy egy testbe van zárva, ami törékeny  ha tetszik, ha nem. És ha a testnek vége, akkor… ki tudja? Ezért hiszek Istenben. Imádkoztam. Soha nem voltam mintakeresztény. Imádkoztam magamért és a családomért. Imádkoztam, hogy mihamarabb visszakerülhessek az utcára, és végezhessem a melómat.


  Ahogy egyre erősebb lettem, kevesebb alvásra volt szükségem, már csak 12 órára. Összehaverkodtam dr. Richard Carmonával, azzal a sebésszel, aki megműtött. Annak idején otthagyta a gimit, beállt a seregbe, ahol az egyik különleges egység tagja lett, kitüntetéssel tért haza Vietnamból, leszerelt, és orvosi pályára lépett. Ő volt a tucsoni baleseti sebészet feje, és hobbiból a Prima megyei seriff irodájának melózott: a SWAT-egységeket kísérte bevetésre. Tíz nappal azután, hogy én bekerültem a kórházba, őt is meglőtték egy elfogatási parancs végrehajtása közben. Teljesen felépült, és később ő lett az USA sorban 17. tiszti főorvosa. Az, hogy dr. Carmona a barátom lett, a legjobb dolog volt az egyébként rémes hónapokban.


  Sokan meglátogattak, aztán alig tudtam kirugdosni őket a szobámból. Az anyám sírt. Apám sápadt arccal méregetett, aztán elpirult, és azt mondta, nagyon büszke rám. Rámutattam, hogy egy idióta voltam. Aztán megegyeztünk abban, hogy mázlista vagyok. Mások is eljöttek, a kollégáim, a rendőrhaverok, az egyetemi csoporttársaim és az első feleségem, akit az egyetem elvégzése után vettem el. A mellkasomból kiálló csőre kötött pumpa folyamatosan működött, és a sebemet tisztította meg a vérrögöktől, és a vértől, amit egy ágyam mellett álló, egyébként tiszta vödörbe csurgatott. Amikor kezdtem unni a felhajtást, addig mocorogtam, míg a pumpa fel nem szívott valami darabosabbat a mellemből, és a vödörbe nem ürítette hangos csattanással. Ettől általában mindenki hazahúzott.


  Halálra untam magam. A tévétől már kezdtem hülyét kapni, a virágok elhervadtak, mert nem cseréltem alattuk a vizet. Nem vagyok kertész típus. A lufik leeresztettek. Mintha azok a dolgok, amik némi életerőt adtak nekem, dolguk végeztével elsorvadtak volna. Elszáradó rózsák és hélium tartotta bennem a lelket. Hát igen, a morfiumtól elég fura gondolatai támadnak az embernek. Szépen rá is szoktam. Persze az elején érthető volt, elég nagy fájdalmaim voltak, de később már tisztán a kábulat miatt adagoltam. Rám bízták az adagolót ugyanis. Volt egy beépített időkorlát, így háromóránkét csak egyszer lőhettem be magam. Fogtam magam, és egy kis leukoplaszttal leragasztottam a gombot, így éjjel-nappal megkaptam a következő adagot  háromóránként. Elég vad álmaim voltak. A mennyben éreztem magam.


  Felhívott az ATF igazgatója, és kedvenc fiacskájának titulált, ami idegesített, mert 26 éves voltam, férfi, és nem fiú. Azt mondta, sok jót hallott rólam, és ha ügyesen játszom ki a lapjaimat, egy szép napon az ő székébe is beleülhetek. Aztán jobbulást kívánt, és azt mondta, reméli, hamar visszatérek az ATF-hez, mert ilyen fickókra mindig nagy szüksége van. Megköszöntem neki, és letettem a kagylót. Éjjelente fel-felriadtam, mert furcsán éreztem magam. A szobában sötét volt, a gépek pittyegtek. Ahogy jobban lettem, egyre kevesebb maradt bent belőlük. Ezt jó jelnek vettem. Az érzés, ami ettől fogott el, tök új dolog volt, olyan adrenalinlöket, amiről nem is tudtam, hogy létezik. A pályán nálam jóval nagyobb palik vittek földre kismilliószor. Nemegyszer kaptam óriási ütéseket, de mindig megpróbáltam felállni. A büszkeségem így diktálta, így voltam kódolva. Amikor kihúztak az autóból, és a mellemből szörcsögve folyt a vér, ülő helyzetbe tornáztam fel magam. Annál messzebb akkor nem jutottam. Az, amit a kórházban éreztem, azt mondta az agyamnak, hogy megállíthatatlan vagyok. Mellbe lőttek, de hiába, itt vagyok, én, a legyőzhetetlen. A halálközeli élmény olyan adrenalinlöketet adott, ami nagyon veszélyes volt, de akkor ezt nem láttam át. Az biztos, hogy nem akartam soha többé golyót kapni, viszont olyan közel akartam kerülni hozzájuk, amennyire csak lehetett. Az, amikor nyolcvanezren üvöltik a nevedet a stadionban, óriási érzés, de a közelébe nem érhetett ahhoz, amit a halál és az élet közötti határmezsgyén járva éreztem. És akkor nem volt közönségem sem.


  Annyi fájdalomcsillapítót vettem be, amennyit az orvosok felírtak, de ettől még junkie-ként jöttem ki a kórházból. A szemem alatt fekete karikák éktelenkedtek, és valami barnás mocskot hánytam egy hétig. Nem volt étvágyam, csak a morfium érdekelt  az viszont odakint már nem volt elérhető számomra. Pont úgy jöttem le az anyagról, mint minden kábszeres: görcsök, izzadás, remegés, ami kell. Akkori feleségem állandóan azt kérdezgette, hogy akkor ennyi volt? Nekem befellegzett? Ki akart hajítani a lakásból. Nem hibáztatom érte. Mondtam neki, hogy pont ezért álltam be az ATF-hez.


  Hogy lelőjenek?  kérdezte.


  Nem. Azért, hogy elkapjam a bűnözőket. Egyszer bebuktam, de még egyszer nem fogok.


  Nem sokkal később elváltunk.


  Az igazgató szavai mindig a fülemben csengtek: egyszer majd én ülök a székében. A melója annyiból állt, hogy egy bazi nagy íróasztal mögött ült, amin egy nagyon menő telefon állt, rajta kismillió fénylő gombbal. Sőt, neki már akkor, 1987-ben is volt saját számítógépe. Na, erre én kurvára nem vágytam. A golyó, ami eltalált, bennem hagyta az utcai meló izgalmának nyomait, és megfogadtam, hogy soha semminek nem leszek a főnöke, csak saját magamnak. A nagy íróasztal herélt marháknak való. Akkor jutott eszembe, hogy bassza meg, be kéne állni beépített ügynöknek.


  3.Az életem szerelmeit látod magad előtt, érted?


  2001. augusztus-2002. január


  ASEBESÜLÉSEM, HA MÁSRA NEM IS, de arra mindenképpen jó volt, hogy kiderüljön: a melóm, és ezen keresztül az életem cseppet sem elbűvölő. Szánalmas, tudom, de a beépített ügynökök életét olyannak képzeltem el, mint amit a Miami Vice sorozatban láttam. Motorcsónakok, sportkocsik, drága, menő cuccok, falatnyi bikinit viselő bombanők az ölemben, miközben kábítószer-kereskedőkkel tárgyalok. A valóság ezzel szemben az, hogy a napjaimat fogatlan sztriptíztáncosnők és zsémbes vietnami veteránok között töltöttem, és kisstílű kábszeresekkel kötöttem üzletet lakókocsiparkokban, miközben egykori sittesek lőttek rám az anyjuk hálószobaablakából. És én ezt a melót így is imádtam. Miután felépültem, visszamentem az akadémiára, és elvégeztem. A diplomaosztó után Chicagóba kerültem, ahol egy másik kezdő ügynökkel, Chris Bayless-szel, egy lelkes, iszonyú értelmes fickóval kerültem fedésbe. A mai napig a legjobb barátom.


  Micsoda meló volt! A lövöldözés és 2001 között olyan dolgokat csináltam és láttam, amilyet egy átlagember soha. Belekeveredtem egy másik lövöldözésbe, embertelen sokszor fenyegettek meg az arcomba nyomott pisztollyal, elképesztő mennyiségű drogot vettem és adtam el, és sok száz bűnözőt tartóztattam le. Dolgoztam afroamerikai bandatagok és olasz maffiózók között Chrisszel, az Árja Testvériséggel Louis Quiñonez ügynökkel, és motorosbandákkal Geor­giától Coloradóig. Ezekben az ügyekben sok társam volt, beleértve egyik ATF-mentoromat, Vincent Cefalut. 2001-re azt hittem, hogy nekem már senki és semmi nem tud meglepetést okozni. 15 évnyi munka után azonban még mindig volt bizonyítanivalóm.


  


  


  2001 NYARÁN egy fiatal ambiciózus ügynök, bizonyos Greg Sugarbear, azaz Cukormackó Cowan hívott fel az Arizona állambeli Bullhead Cityvel kapcsolatban. Azt mondta, a városban nagyot lehet kaszálni, amit úgy értett, hogy a bizonyíték szinte az utcán hever, csak le kell hajolni érte. Azt állította, hogy nagyon sok illegális fegyvertől szabadíthatjuk meg az utcákat, így rábólintottam a dologra. Egy reggel felkeltem, megreggeliztem, megsimogattam a fiam, Jack haját, adtam egy puszit Dale nevű lányomnak, a konyhapultról felkaptam egy adag kekszet, amit feleségem, Gwen sütött, és elindultam. Bullhead City a szomszédos Nevada állam legdélebbi csücskéhez közel fekszik, tízórányira a lakhelyemtől, Tucsontól. Lepra egy hely, tele félállásban dolgozó autószerelőkkel, akik magukat táncosnőnek tituláló nőknél hédereznek. A város divatdrogja a metamfetamin volt, a lakosság nagy része gimiből kibukott alakokból állt, és mindehhez egy marsi tájhoz hasonlító barnás völgy biztosított hátteret. A barnás vizű Colorado folyó túlpartján a nevadai Laughlin állt, Bullhead poros ikertesója, ahol azonban olyan kaszinók várták a játékfüggőket, mint a Flamingo, a Golden Nugget vagy a Harrahs.


  Greg a Black Bear étteremben várt rám a 95-ös úton. Egy ablak melletti asztalt választott, és leültünk a klíma miatt jéghideg helyiségben, miközben odakint volt vagy 40 fok, és a levegő remegett a sivatag felett. Greg kávét ivott és egy száraz pirítóst rágcsált, én meg egy szalonnával megvadított, dupla sajtburgert toltam az arcomba.


  Egy helyi üzletről mesélt, a Mohave fegyverboltról. A tulaj, egy Robert Abraham nevű fickó állandó ügyfélkörrel boltolt, akik mind fegyverbuzik voltak. Az üzletek a pult alatt zajlottak, nyoma nem volt egyiknek sem, viszont elég sok gépfegyver ment be és került ki az üzletből. Egy Scott Varvil nevű egykori mesterlövész alakította át a fegyvereket a garázsában. Ebéd után kocsikáztunk egyet. A poros utakat és lelakott házakat figyeltem a hűvös anyósülésből, közben Sugarbear elmagyarázta, hogy motorosként épülök majd be. Oké, mondtam neki, annak ellenére, hogy iszonyú meleg volt odakint, és nem sokat tudtam a motorokról. Cowan bízott bennem, mert úgy néztem ki, mint egy motorosbanda-tag, és őket nagyon tisztelték Bullheadben. (Ezt mellesleg simán el tudtam képzelni.) Szerinte a fickók, különösen Abraham és Varvil, Hells Angels-rajongók voltak, és ugyan a környéken voltak Angels-tagok, de nem mindenütt. Nem mintha érdekelt volna, ha tele van velük a város. Rábólintottam az ajánlatra.


  Az akciót augusztus végén indítottuk be. Cowan tovább futtatta egyik informátorát a városban, én pedig Tucsonban készültem elő: a motoromat feltuningoltattam, és kivettem egy autót az ATF-től, egy fekete Mercury Cougart. A helyi lőtérre jártam gyakorolni. Segítettem Gwennek a kölykökkel, jártunk a plázába, mint minden rendes család. Jack fiam ügyes sportoló volt, kapott is egy stoplis cipőt, egy sportszárat és egy hátizsákot a könyveinek. A zsebpénzéből vett egy csomag focikártyát. Drew Brees elsőéves kártyáját vadászta, és ebben a bizonyos csomagban három is volt. Dale kapott egy használt gitárt, és egy ígéretet, hogy ha rendszeresen gyakorol és jók a jegyei, kap egy újat is.


  Szeptember 11-e volt, kora reggel, és már indultam volna el, amikor Chris Bayless felhívott, és szólt, hogy kapcsoljam be a tévét. A bulletheadi utat azonnal lefújták. Gwennel és a gyerekekkel együtt szótlanul bámultuk a híreket. Jack ekkor hétéves volt, élénk, vidám kölyök, mosolygós arccal. A 11 éves Dale kicsivel komolyabb volt, a hangulata gyakran változott, néha olyan komoly arccal magyarázott, hogy majd megzabáltam, máskor méltatlankodva bizonygatta az igazát. Gwennel együtt éreztük, hogy nagyon megijedtek a New York-i terrortámadástól, és nem értik, mi történt. A tévében megállás nélkül ismételték a robbanásokat. Rájuk néztem, és ezt mondtam nekik:


  Legyetek bátrak! Itt és most van erre alkalmatok. Mutassatok jó példát a többieknek, akik esetleg félnének. Legyetek büszke amerikaiak, mert most mi jövünk, és szét fogunk rúgni néhány segget.


  Még aznap beszéltem Sugarbearrel. Abban mindketten biztosak voltunk, hogy a bulletheadi akciót lefújják, de legalábbis elhalasztják. Mindketten tévedtünk. Alig vártam már, hogy melózhassak, nem akartam továbbra is a seggemet mereszteni, és azon agyalni, hogy ki és miért támadta meg Amerikát. A hét végére már Bulletheadben laktam, egy Gretchens Inn nevű, lepukkant motelben a 95-ös út mellett. Az épület kívülről ártalmatlannak tűnt, de belülről már teljesen más tészta volt. Ide jártak ugyanis a metfüggők, a szobák ajtajáról leverték a zárakat, az ablakokat nem lehetett bezárni, és egész nap kúrtak a szobákban. Keresztbe tett karral, a hátamon aludtam, egyik kedvenc Glock 19-esemmel a kezemben.


  2001. október 22-én este, miközben azt hallgattam, hogyan üzekednek egymással a teljesen beállt drogosok, utoljára feküdtem le Jay Dobynsként. Másnap az akció, amit Riverside-műveletnek neveztünk el, izomból beindult. Sugerbear besúgója, egy Chuck nevű fickó másnap bevisz a Mohave fegyverboltba, és bemutat a társaságnak. Valahogy így: Ez a fickó Jay Davis. Érdemes ismerni. És jó dolog, ha ismer.


  


  


  EZ PEDIG AZ ÉN SZÖVEGEM VOLT:


  


  Mizu? Kellemes kis hely ez, látom, értetek az üzlethez. Jay a nevem, de mindenki Birdnek szólít. Tessék, a névjegyem. Imperial Financial. Pénzbehajtással foglalkozom. Igen, olyan fajtával. Ismeritek a szitut: Kovácsjánosnak szar napja van a Bellagióban, és olyan adóssággal megy haza, hogy ki sem látszik belőle. A kaszinó csak nem küldhet utána egy biztonsági őrt, hogy verje ki belőle a lóvét a kertvárosi háza előtti gyepen. Nem tenne jót az imidzsnek, ugye. Itt jövök én a képbe. Igen, elég menő meló, ha végiggondolja az ember, de én nem bajlódom ilyesmivel. Ez is csak egy munka, ebből fizetem a rezsit, és nem rokkanok bele. Ja, motorozom. Látsz felvarrót a hátamon? Akkor ne kérdezgesd, nem vagyok One Percent-tag. Ja, ja, az az én gépem, a baseballütővel a ribancfogón. Hogy minek? Mert imádom a sportot, és örökbe akarom fogadni Luis Gonzalezt. Lófaszt! Mégis, szerinted minek van nálam? Tessék, te máris nyertél egy hangszórót, igen, a behajtáshoz kell. Jól jön a melóhoz. De ez most mindegy, van egy másik üzletem is, amiben lehet, tudtok nekem segíteni. Fegyver kéne. Kézifegyver, puska, gyorstüzelő, mindenféle. Papír viszont nem kell róla. Olyan vas, amit bele tudok hajítani a folyóba, és nyugodtan aludni utána, megvan? Értékelem a diszkréciódat, haver, első osztályú üzletember vagy. És akkor mi van, ha már van pár pisztolyom? A Glockjaim az én gyerekeim, és csak az enyémek. Most pár .45-ös kellene. Ja, és kéne valaki, aki megnézné a motoromat. Te értesz hozzá? Hú, ez kurva jó, megnézed? Jövök eggyel. Ha el akarsz ugrani az Infernóba sörözni, csak szólj. Úgy berúgatlak, eszed nem fogod tudni.


  


  A beszélgetés másik felét Bob Abraham, az üzlet tulajdonosa tette hozzá a fentihez. 47 éves, zömök, izmos faszi volt, és mindent tudott a fegyverekről. A bemutatásom jól sült el, Abraham bekajálta az egészet. Másnap eladott nekem két .45-öst papírok és engedély nélkül, kápéért. Ment, mint az ágyba szarás. Az évek során többször is eltűnődtem azon, mennyire könnyen megbíznak bennem a bűnözők. Az ilyen életforma brutális, de néha kifejezetten vicces, a másikra konstans rálicitálásról szóló emberkedés. A rosszfiúk megállás nélkül azon vannak, hogy bebizonyítsák a többieknek, és elsősorban saját maguknak, hogy ők a legkeményebbek. Ezért akarta tudni Abraham, hogy tagja vagyok-e az egy százaléknak. A kifejezés (egy százalék) 1947-ből ered, amikor is egy csapatnyi szabadúszó motoros felforgatta a kaliforniai Hollister városának életét egy motorostalálkozó alatt, és az amerikai motorosok szövetsége erre azt a közleményt adta ki, hogy a motorosközösségen belül mindössze egy százalék a bűnözők aránya. A név rájuk ragadt, és onnantól minden motoros, aki törvényen kívülinek tartotta magát, büszkén felvarrta a mellényére.


  Mivel a 99% kivetette magából ezeket az embereket, akik, mondjuk, javarészt eleve kívülállók voltak, motorosklubokat alapítottak. Könnyen beazonosíthatóak voltak a mellényükről, amit vagy farmeranyagból, vagy bőrből varrtak, és a hátukon egy három felvarróból álló egyfajta felségjelzést viseltek, amit colornak hívnak az egész világon, minden nyelven. A középső felvarrón a klub logója volt, a Hells Angels esetében a hírhedt, szárnyas, vigyorgó halálfej, a felső, ívelt darabon a klub neve, az alsón pedig a város vagy a területi képviselet avagy charter neve szerepelt, ami akár egy ország neve is lehetett. A négy legnagyobb amerikai törvényen kívüli klub a keleten működő Pagans (Pogányok), a középnyugati Outlaws (Zsiványok), a texasi Banditos (Banditák) és a Hells Angels, aminek legalább húsz államban van területi képviselete. A négy nagyból a Hells Angels messze a legnagyobb, bármennyire is berzenkednek ezt elismerni a többiek.


  Abraham azért akarta tudni, hogy egy százalékos vagyok-e, mert ha igen, azzal egyből sokkal nagyobb hitelem lett volna. Végül is mindegy volt, hogy klubtag vagyok-e vagy sem, az Abrahamhez hasonló kisstílű alakoknál a bizalom elnyerése, a hitel megszerzése nagyon könnyen megy. Pár fegyvert még vettem tőle, majd bemutatott Scott Varvilnek, John Core-nak és Sean McManamának, utóbbi pedig Tim Holtnak, egy ügyes esztergályosnak, aki hangtompítókat készített nekem. Négy közös dolog volt ezekben a férfiakban: fegyverőrültek, fehérek, egyikük sem tehetős, és mindannyian ismerték Smittyt, a helyi Hells Angels-főnököt.


  Smitty az arizonai nomád Hells Angels-képviselethez tartozott. A legtöbb nagy klubnak vannak nomád, azaz utazó, nem egy konkrét városhoz köthető csoportjai. Akkoriban az arizonai Hells Angelsnek Tucsonban, Mesában, Phoenixben, Cave Creekben és Skull Valleyben voltak állandó lerakatai, míg a nomádjaik Flagstaffben tartottak fent egy klubházat. Az állam ezzel le is volt fedve. Smittyt láttam párszor a városban. Úgy nézett ki, mint egy hippi nagyfater: őszes csíkokkal tarkított, hosszú, fekete szakáll, vastag keretes szemüveg, a feje középen már rémesen kopaszodott, de oldalt és hátul hosszúra volt hagyva. Amikor mosolygott, és mint később megtapasztaltam, ez nem túl gyakori egy Hells Angels-tagnál, úgy nézett ki, mint egy kedves vénember.


  Varvil rajongott legjobban Smittyért. Azt állította, hogy az Angels be akarta szervezni, de ez nem jött össze a melója miatt, amit nem volt hajlandó feladni. Egy iskolában dolgozott ügyeletes ápolóként, ami nem volt elég menő, és főképp nem elég kemény a klubnak. Ő volt messze a legérdekesebb alak azok közül, akikkel a fegyverbolton keresztül ismerkedtem meg. Először november 7-én találkoztunk, mindössze három héttel azután, hogy Abraham eladta nekem az első két .45-öst. Chuckkal, a besúgóval és Abrahammel látogattunk el hozzá. Nála akartam hagyni a 63-as Panhead Harley-mat, hátha meg tudja bütykölni. Azt mondta, nem gond. Egy ideig áhítattal nézegettük a Harley Road Kingjét, és miközben Varvil büszkén állt a motor mellett, Chuck megszólalt:


  Oké, a cangádat már láttuk, de hol vannak a fegyverek?


  Varvil erre megkérdezte Abrahamtől, hogy frankók vagyunk-e, mire Abraham csak ennyit felelt:


  Mindketten tudják, én mivel házalok, szóval ha bukunk, együtt megyünk sittre. Igen, bízom bennük. Erre az életemet rátenném.


  Varvil ezután beengedett minket a fegyvertermébe, egy 4x6 méteres szobába, ami a zsúfolt garázsból nyílt. A falai plafonig tele voltak mindenféle típusú fegyverrel, amit a XX. században gyártottak, legalább kéttucatnyi országban. A kezembe nyomott egy AR15-ös gépkarabélyt.


  Látod?  mutatott egy háromállású kapcsolóra.  Automata. Én magam alakítottam át.


  A hüvelykujjával egy esztergapadra bökött.  Egész nap tudnék melózni ezeken, haver.


  Jó neked, gondoltam, és leléptünk.


  Teltek-múltak a hetek, tovább melóztunk. A fickók tele voltak fegyverekkel. Elvittem John Core-t egy kamuüzletre. Azt mondtam neki, pár fegyvert eladok néhány mexikói gengszternek valami karosszériás műhelyben, de nem bízom bennük teljesen, és kéne a segítség. Mielőtt a műhelyhez értünk volna, megálltunk tankolni. Ahogy a Cougar tankja tele lett, a benzinkúti shopban vett nagy üdítőből kiöntöttem a löttyöt, és teleeresztettem benzinnel.


  Figyelj  mondtam neki , ezek elég meredek arcok. Bemegyünk, lerendezzük a dolgot, de ha szar lesz a palacsintában, ezt ráöntöm a főnökre, és rápöckölöm a cigimet. Utána meg rohanunk, mint az állat. Vetted?


  A mexikói gengszterek persze mind rendőrök voltak, és eszem ágában nem volt felgyújtani a kollégákat, de Core erről természetesen nem tudott, és bekajálta az egészet. Olyan ideges volt a műhelyben, hogy a cigijéről csak a cipőjére mert lehamuzni, nehogy valaki a szemetelés miatt beszóljon neki. Ezután összehoztam még pár üzletet Core-ral és Sean McManamával, majd McManama segítségével Tim Holt legyártotta a hangtompítókat. McManama annyira bízott bennem, hogy felbérelt arra, hogy öljem meg a felesége exférjét. Még fegyvert is adott hozzá. Az ilyen esetek mindennaposak voltak számomra, és úgy oldottam meg őket, hogy szépen kivárásra játszottam, és húztam az időt. Azt követeltem például, hogy ha már ilyen súlyos dologba rángat bele, akkor én döntsem el, hogy mikor és hogyan hajtom végre a dolgot. Míg én nem csináltam semmit, a fickók nemegyszer észhez tértek, és lefújták a dolgot. A bérgyilkosság általában kifizetődő volt, hiszen hitelességet kölcsönzött nekem, ha egy szóra hajlandó vagyok pénzért gyilkolni, a másik oldalról pedig az ügyészek is imádták, hiszen a bíróságon felbujtással vádolhatták meg a gyökereket.


  Rábólintottam McManama kérésére, de csak a saját szabályaim szerint voltam hajlandó foglalkozni vele. És tessék: pár héttel később felhívott, hogy meggondolta magát. Ekkorra már minden bűnöző úgy tudta, hogy bérgyilkos vagyok. Varvilról nem szálltam le, de egyelőre nem volt hajlandó velem üzletelni. Elmentem hozzá a motoromért, és ott állt a műhelyben kék ápolóruhában. Amint meglátott, az asztalról felkapott egy Sig Sauer típusú pisztolyt, és a gatyájába suvasztotta. Kezet ráztunk, aztán megmutatta a motoromat. Ráült, beindította, és üresben párszor meghúzta a gázkart. A motorzaj miatt kiabálva kérdezte:


  Mennyiért adja el neked Core azt a Spectre pisztolyt?


  Ezerér!  kiáltottam vissza.


  Anyám! Sok pénz az egy pisztolyért, Bird. Én 3 kilónál többet nem kérnék.


  Az fasza ár, de Core nem enged az ezerből. Mindegy, majd keményebben hajtok…


  Leállította a motort, én viszont lendületből még tovább üvöltöttem:  …egy ideig!


  Vállat vont.  A te lóvéd.


  A motor felé intettem az állammal.  Jó lett a hangja.


  Jó hát, baszki  mondta, és olajozott mozdulattal leszállt a járgányról. A pisztolya ki sem esett a gatya korcából. Meghazudtolt mindent, amit a gravitációról tanultam, hiszen kész csoda, hogy a bő, buggyos ápolóruhából addig sem esett ki.


  Gyere csak! Mutatok valamit.


  Bevitt a fegyverterembe. Ugyanúgy nézett ki, mint amikor először láttam, fegyver fegyver hátán. Kihúzott egy nagy fiókot, és elkezdett kotorászni benne. Rongyok, pisztolytáskák és golyóálló mellények kerültek elő, amiket a padlóra hajigált egy nagy halomba. Folyamatosan kommentálta a dolgot, mintha be lett volna állva egy nagyobb adag metamfetamintól.


  Abraham és a többiek azt akarják, hogy piszkáljam meg az összes fegyverüket. Kapják be! Az kell még csak nekem, hogy még több automata fegyver álljon itt halomba, és engem inkrimináljon. Kurvára nem értik meg, mekkora rizikót vállalok azzal, hogy átalakítom a szarjaikat. Baszki, olyan PVC-kertem van hátul, hogy Ted Nugent lefosná tőle a bokáját.


  A hátsó kertre érthette, ahol a felesleges, el nem adott fegyvereket lepecsételt PVC-csövekbe rejtve ásta el. Egyszer csak abbahagyta a kotorászást, és csípőre tett kézzel megállt.


  Megvagy!  Ezzel előhúzott egy MP40-es géppisztolyt.


  Ez egy német Schmeisser. A nácik használták a lengyelek lerohanásakor. Szabad tömegzáras, nyitott zárpozícióból tüzelő gépfegyver. Ez pedig  húzott elő egy másikat  egy brit fegyver, egy Sten géppisztoly. Elég ritka darab.


  Király! Tudsz nekem keríteni egyet?


  Persze, majd nyitva tartom a szemem. De ez! Ez, öcsém, egy orosz STG44, az AK47 elődje. Tüzelés közben lehet tárat cserélni, ha elég gyors vagy. Ez meg egy hólapát, egy lapos tetejű AR15. Ásni is lehet vele.


  Egymás mellé támasztotta a gépfegyvereket az ajtó melletti falnál. A kezembe nyomta a Stent, én meg az MP40-es mellé tettem le. Hátraléptem, és együtt bámultuk a kollekciót. Vavril szinte hitetlenkedve, de láthatóan büszkén csóválta meg a fejét, majd vett egy hatalmas levegőt, és lassan kifújta. Le volt nyűgözve.


  Az életem szerelmeit látod magad előtt, érted?


  


  


  ISZONYÚ TEMPÓBAN haladtunk előre, de nem voltam hajlandó lelassítani. Sugarbear alig tudott lépést tartani velem. Három hónap alatt egy zsáknyi fegyvert vettem: egy cseh .32-es félautomata pisztolyt, egy .22-es Rohm revolvert, egy FIE A27-es, .25-ös pisztolyt, egy Intratec Tec22-es, 9 mm-es pisztolyt hangtompítóval, egy Sites Spectre HC 9 mm-es félautomata pisztolyt, egy .22-es Ruger 1022-es, lefűrészelt csövű puskát és egy Colt AR15 .223-as gépfegyvert. Beszereztem vagy negyven hangtompítót Holttól, az üzletekben McManama közvetített. A hangtompítók, a lefűrészelt csövű puska és a Tec22-es mind tiltólistán voltak. Soha, senki nem kérte, hogy kitöltsek bármilyen nyilatkozatot a vásárláshoz, hiszen az üzletek alatt mindig érzékeltettem az eladókkal, hogy gyilkosságokhoz veszem őket, vagy Mexikóba csempészem azokat, hogy ott eladjam némi haszonnal.


  Nem kérdezett tőlem senki semmit. A bűn világában gyorsan megmérettem, és megbízhatónak találtattam. Négy bérgyilkossági ajánlatból táncoltam ki, vagy az időt húzva, vagy blöffölve, és soha nem teljesítve a megbízásokat. Pörögtem, mint a búgócsiga.


  Télen és ősszel a fiam kötötte le az időmet. Hetente kétszer mindig lementem Tucsonba, hogy egy veszett lelkes, hét- és nyolcéves kölykökből álló T-ball-csapatot eddzek. A Riverside-ügy alatt egyetlen meccsüket sem hagytam ki, még akkor sem, ha egész éjjel vezetnem kellett, és csak a meccs kezdetére estem be. Egyrészt azért tettem, mert bűntudatom volt, hogy nem vagyok a családom mellett, másrészt viszont rettenetesen élveztem is. Hetente pár órán át csak ártatlan gyerekek között voltam, és arra biztathattam őket, hogy legyenek sikeresek, és megölelhettem őket. Ez volt a hetem fénypontja.


  Egy januári szombat délután Jack emlékeztetett arra, hogy nem lesz meccsünk kedden.


  Miért nem?  kérdeztem.


  Nem tom  felelte a fiam.  Hétfőn van a Martin Luther King-nap, de valamiért lefújták a keddi meccset is.


  Akkor az utána következő szombaton pótoljuk.


  Vasárnap visszamentem Bullheadbe, a kocsim csomagtartója roskadásig tele volt Gwen főztjével. Ahogy elhagytam a házat, a családom az előkertben állt és integetett. Az jutott eszembe, hogy mennyire szerencsés is vagyok. Aznap este az Inferno bárban lógtam Abrahammel és Varvillel. Ez volt az a hely, ahol mindenki, aki valaki volt Bullhead Cityben, megjelent. Sötét, jellegtelen bár volt, egy tök átlagos, kétemeletes épületben, a bárpult mögött bikinis csajokkal, akiktől azt remélte a tulaj, hogy visszahozza a vendégeket. A vendégkör java része átlagpolgárokból és pitiáner bűnözőkből állt, de elég sok motoros zsivány is tiszteletét tette. Smitty hetente kétszer-háromszor is.


  Varvillel a bárpultnál ültünk és a Florence börtönraliról beszélgettünk. Mindenki tudta, hogy ez mit jelent: az arizonai motorosklubok tagjai nyeregbe szálltak, és elmentek a florence-i börtönhöz, hogy így tisztelegjenek bekasztlizott társaik előtt. Mondtam Varvilnek, hogy még soha nem voltam ilyenen, mire azt felelte, hogy nem szabad kihagynom. Jó, akkor elmegyek, mondtam erre, még akkor is, ha egyedül kell mennem. Nagyon menő ötletnek tűnt. Abraham ekkor jött vissza a klotyóból, és leült mellénk a pulthoz. Megfogta a sörét, és a TV-t bámulta, amin éppen egy Colin Powell-interjú ment, vágóképnek pedig talibán harcosokat mutogattak. Abraham sóhajtott, és vágyakozó hangon megszólalt:


  Micsoda piac, ember!


  Egyikünk sem reagált erre semmit. Nem is pontosan értettük, mire céloz. Abraham folytatta:


  Ha építhetnék egy hidat Afganisztántól az üzletemig…


  Varvil megdöbbent.  Bob, miket hordasz itt össze?


  Arról, hogy szívesen üzletelnék ezekkel az arabokkal!  És a sörösüveg felett a tévére mutatott, ahol egy csapat szakállas talibán harcost mutattak.


  Varvil úgy félrenyelt, hogy kis híján megfulladt.


  Hogy amerikaiakat öljenek velük?


  Persze hogy! Ki nem szarja le? A pénznek nincs szaga, és ha egy faszfejnek fegyver kell, azt akarom, hogy hozzám jöjjön.


  Te nem vagy normális, baszki!  mondtam.


  Varvil, aki a tengerészgyalogságtól szerelt le, olyan pillantást vetett Abrahamre, mintha leprás lenne, és inkább tovább ivott.


  Abraham témát váltott:


  Bird, mi dolgod van holnap?


  Semmi, ha jól tudom.


  Megyek ki a sivatagba lövöldözni. Jössz?


  Mit ünneplünk?


  Húzott egy nagyot az üvegből.  Niggerhétfő lesz. A sok lusta szövetségi ügynök ilyenkor megy szabira és otthon sörözik, szóval tök nyugodtan kipróbálhatjuk az érdekesebb vasakat is  ezzel megütögette a halántékát, jelezve, hogy mennyi esze van. Ha nem tiltotta volna a szabályzat, már régen betörtem volna a fejét.


  Kimentettem magam a nagyszerűnek ígérkező program alól, és kimentem a bárból. Nem pihenéssel töltöttem a hétfőt, hanem papírmunkával, aminek célpontja Abraham volt. Ellátogattam Holthoz, hogy elhozzak egy újabb adag hangtompítót, de végig azon járt az agyam, hogy Abraham, te kövér disznó, itt van egy szövetségi ügynök, aki nem melózik a hosszú hétvégén, és reméltem, hogy egy szép napon Abraham majd azért kap pár évvel hosszabb büntetést, mert a 2002-es Niggerhétfőt végigmelóztam.
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